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Carta nu cuiti nacahyi Pablo
nuu na cau cuénta Jesus nuu
TesalOnica

Pablo xihin da xica xihin dd chindahd da Ndioxi
€00 na cuu cuéntd Jesus fiuu Tesalonica
1Yehe cuu Pablo, da cdhyi carta yého xihin Sil-
vano Xihin Timoteo ta chindaha i fia nut ndihi ndo,
na cuu cuénta Jesus nduu fiuu TesalOnica. Ta in
nanduu ndo xihin Ndioxj, tatd yo tain nanduundé
Xihin Jesucristo, xitoho i. Na caja Ndioxj, tata yo
xihin Jesucristo, xitoho i cuaha fiamani xihin ndihi
ndo ta nd caja mé a fia nd coo vaha ini ndo.

Cdndeé cdhnu ini na Tesalonica Jesus

2 J4 cuiti ndiquiahva nde ndixahvi nu Ndi6xj
saha ndihi ndo6. Ta co ndind6j6 nde xica tahvi nde
nu mé a saha ndo.

3 Ndiquiahva nde ndixahvi nu Ndio6xj, tata yo
saha ndo jachi candeé cdhnu ini ndé mé 4. Ta saha
fia quihvi ini nd6 mé & saha fia can quéa cdja chuun
vaha ndo cuéntd mé a. Saha fia candeé ini ndo
Jesucristo fig quixi tucu a fiuyivi yoho saha fia can
queéa cdjandeé ini ndo td ndoho ini ndo.

4 Cuni joho vaha ndo, fiani mi i, na cuu cuénta
Jesus. Sa xini nde fia quihvi ini Ndidxi ndgho ta
nacaxia ndoho cacuu ndé cuénta mé 4.

5 T4 nacaxi tuhun nde tuhun vaha sahd Jesus
nu ndo a juu tuhun uun nacahan nde xihin ndo.
Nacahan nde mé tuhun xihin ndée fia nasahan
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inima yii Ndioxi nut nde. Na can quéa sa Xini ndo
Nla ndaa cuiti va nacahan nde xihin ndo. Ta sa
xini vahando fianacajandaa nde td nasanduu nde
xihin ndo jachi cuni nde chindeé nde ndgho.

6 Anda javi nacasaha ndo cdja ndé fia nacaja mé
nde xihin fia nacaja Jesucristo. Jachi nandiquehe
vaha ndo fia najdnaha nde nu ndo. Ta vati
nandoho ndivahaininddjoonacavata ndo nacaja
inima yii Ndioxi.

7Ta ta nandihi nanduu nd6 na jdnaha nu t6cé
ndihi na cuu cuéntd Jesus, na nduu estado Mace-
donia xihin estado Acaya fia nditahan caja na.

8 Ta a ju Macedonia xihin Acaya cuiti va vaha
jachi ndijaa fiuu nandicuita nuu tuhun vaha saha
Jests nacaja nd6. Na cdn quéa sa xinj t6c6 ndihi
fiayivi fia cAndeé cdhnu ini nd6 Ndiéxi. Na can quéa
nda fiuu casaa nde caxi tuhun na can nuu nde saha
ndo chi co xini fiuhu ga nde cahan nde saha ndo
nu na.

9 Ta viti t6c6 ndihi na can caxi tuhun na nuu
nde ndaja nandiquehe vaha ndo6 tuhun nacahan
nde xihin ndo tda nasanduu nde xihin ndoé fiuu
TesalOnica can. Ta caxi tuhun na ndaja nandijama
ndo ta nandicoo ndo fia cdja cdhnu ndod yoco jachi
Viti cdja cahnu ndo Ndidxi cuiti va. Ta caxi tuhun
na ndaja nandico coo ini ndo6 ta nacasaha ndo cdja
chtiun ndo6 cuéntd Ndioxi, mé a caja fia ndaa cuiti
va, fa tacu a iin a indivi viti.

10 Ta caxi tuhun na nuu nde nda quiahva ndati
ndo ndico coo Jesucristo quixi a indivi, mé a cuu
jahyi Ndioxi. Ta Ndioxi najanditacu a Jesus, mé a
jdcacu mi nad a ndodho ini ta nd xinu quivi caja vii
Ndi6xi sahd cuachi fiayivi.
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2

Chuun nacaja Pablo ta nasahiin da fluu
TesalOnica

1Ta sa xini ndihi ndé, fiani mi i, na cuu cuéntd
Jesus fia cod nacasaa uun va nde fiuu Tesalonica jan
jachi nandiquehe vaha nd6 tuhun Ndioxi.

2Joo td cdmani saa nde fiuu ndo6 jan sa Xinj
ndo ndaja nacaja xixi na fiuu Filipos xihin nde ta
nacanaha na xihin nde. Joo td nacasaa nde fiuu
ndo nasahan ndée ini nde nacaja Ndioxi ja nacaxi
tuhun nde tuhun vaha saha Jesusnundo vatinduu
cuaha na co cuini ndehe.

3 Ta co6 nacahan nde fia tuhun xihin ndo jachi
tuhun ndaa cuiti va cau fia najanaha nde nu ndo.
Ta co6 nacahvi nuu ini nde ta co6 najandahvi nde
ndoho.

4 Joo nacaxi Ndidéxi ndehe ta nasahnda mé a
chuun nuu nde fia nd caxi tuhun nde tuhun vaha
saha Jesus nuu fayivi. Ta vati co tahan ini fayivi
xihin fia cdhan nde joo co6 nandijama toho nde fia.
Jachi Ndioxi quéa sandehé inima yo ta tahdn ini a
xihin fia cdhan nde.

5 Sa xini vaha ndé nacahan ndaa nde xihin ndo
ta co0 nacahan chijin nde xihin ndo. Ta c0
najandahvi nde ndoho saha jiuhun. Joo xinj ndaa
tahyl Ndioxi fia ndaa cuiti va nacahan nde xihin
ndo.

6 Ta sa xini vaha ndé fia ni tafiu mé ndoé ta ni
tafiu java ga fnayivi cod nandinducu nde fia na caja
cahnu fayivi ndehe vati iin saha nde cahnda nde
chuun nundog jachi cud nde na apostol nachindaha
Ndioxi nu ndo.
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7Joo nacaja vii nde xihin ndo ta quiahva ndaa
vaha in fidfiaha jahyi fa.

8 Ta cuni ndivaha nde ndohd fia can quéa nacaxi
tuhun nde tuhun vaha sahd Jesus nu ndo. Ta iin
tiahva nde quivi nde saha ndo jachi quihvi ini nde
ndoho.

9 Nani nde, na cid cuéntd Jesus, & co ndicuhun
ini nd6 nda quiahva nacaja nde ta nasanduu nde
xihin ndo can. Nut ta ndivi nacaja chtiun nde ja
nd cuu chahvi nde saha fia xixi nde. Jachi co cuni
nde jaquihvinde ndoho nani caxi tuhun nde tuhun
vaha saha Jesus nu ndo.

10 Ta sa xini ndaa tahyi ndihi nd6, na cuu cuénta
Jesus fia nacaja vaha nde xihin ndo ta cuu cahan
ndo saha nde. Ta xini tahyi Ndidxi fia nacaja ndaa
nde xihin ndo ta nacaja vii nde xihin ndo fa can
quéa a cuu chicaan fiayivi cuachi jata nde.

11 Sa xinj vaha nd6 ndaja najacahan nde in in
ndo ta ndaja nasahan nde tuhun ndeé ini ndé fia
na candico cdhnu ndo ichi cuéntd Jesus. Tatuhun
cdjain dataaxihinjahyidajanacajande xihin ndo.

12 Ta nasahnda nde chuun nu ndo caja ndé fia
cunj Ndidxi jachi cau ndé cuéntd mé 4. Mé Ndioxi,
mé a sahnda chuun indivi, mé a cadn quéa nacaxi a
ndoho6 cahnda nd6 chuun xihin 4. Mé a cuu a in
Ndioxi cahnu ndivaha ta ndaja cdhnu mé a4 ndoho
xihin 4.

13 Na cédn quéa nii tiempo ndiquiahva nde
ndixahvi nu Ndiox] jachi nandiquehe vaha ndo
tuhun Ndioxi fia nacaxi tuhun nde nu ndo. Ta
naxini joho ndo fia ja nacandaa ini ndo fia cuu a
tuhun Ndioxi ta co cuu & tuhun fayivi fiuyivi. Ta
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mé a ndaa cuu 4 tuhun Ndioxj jachj td naxini joho
ndo fia ja quéa najandicoondo cuachi cajando saha
Na candeé ini ndo Jesus.

14 Anda javi mé fiayivi fiuu nd6 nacasaha na
jdndoho na ini nd6ho, fiani mi i ta nacaja xixi na
xihin nd6. Ta quiahva ja nandoho na cuu cuénta
Jesus estado Judea. Jachi na Israel, na nduu estado
Judea nacaja xixi na xihin na.

15Jihna nasahnijavana Israel na profeta cuénta
Ndioxi. Ta quiahva ja nasahni java ri na Israel
Jesucristo, xitoho 1. Ta viti java na Israel cdja
xXixi na xihin nde ta nataxi na ndehe vefiuhu. Co
cdjil ini Ndioxi xihin na jachi cdndaji na toc6 ndihi
Nayivi.

16 Ta co6 nasahan na fiamani nuud nde caxi
tuhun nde tuhun vaha saha Jesus nuu fayivi, na
€00 naquixi chichi Israel fia na jacacu Ndioxi na.
Ta saha fia yoho nandicuahd cuachi na nu Ndioxi
tasahafiacdn quéaxojoiniaxihinnd ta vitinaxinu
coo hora jandoho a ini na.

Cuni Pablo coto nihni tucu da fgyivi Auu
Tesalonica

17 Nani mi i, na cuu cuéntd Jesus, td nandihi
naquee nde fiuu ndo jan ja nandicuhun ini nde
saha ndo. Nthu ini nde saha ndo vati co xini nde
ndoho xihin nuu nde. Ta ndidva ini nde ndico coo
nde fiuu ndo6 coto nihni nde ndohé.

18 Nasacu ini nde saa nde nu ndo. Ta yehe, da
cuu Pablo cuaha tafiu nacacuni saa i fiuu ndo joo
tifdha sacuaha nasaji nuu ri nuu i sahd fa can
quéa co0 nacuu saaijan.
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19 Nd4 saha quéa candeé ini nde ndohé ta nda
saha quéa cdjii ini nde ta nda saha quéa coo vaha
ininde ta tandaa quivi quixi tucu Jesucristo fuyivi
yOho. Sahda fia ndico ndo ichi cuénta Jesucristo,
xitoho 1 sahd fia can quéa cdjil ini nde.

20 Mé a ndaa iin vaha ini nde ta cdjii ini nde cdja
ndo.

3

1 Ta sahd fia ciini ndivaha i candaa ini i ndaja
nduu ndo can sahd fia cdn quéa nasacu iniicandoo
in talaa mii fiuu Atenas.

2 Ta nachindaha i fiani Timoteo, mé da cdja
chiiun xihin nde cuéntd Ndidxi caxi tuhun
da tuhun vaha saha Jesucristo nuu fayivi.
Nachindahda i da saa da coto nihni da ndgho ja
quéa jacahan da ndoho fia nd coo ndacu chaga
inima ndé nu Ndidéxi ta na chindeé da ndoho
candeé cahnu chaga ini ndo Ndioxi.

3 Jachj cuni nde fia nd coo ndacu ini ndé né a
jandicoo nda ichi cuénta Jesus vati caja Xixi flayivi
xihin ndo. Jachi sa xini vaha ndo¢ fia nditahan nu yo
ndoho tad ndoho ini saha Jesucristo.

4 A co ndicuhun ini ndé ta nasanduu nde xihin
ndo nacaxi tuhun nde nu ndo fia vaxi quivi ndoho
ini saha mé a. Ta viti sa xini ndd fia nayaha fia
nacahan nde xihin ndo.

3 Saha fia co6 naiiehé e tuhun saha ndo saha fia
can quéa nachindaha i Timoteo nu ndo na cafiehe
da tuhun saha ndo6 quixi a nud i jd na candaa ini
14 mé a ndaa tdhyl ndico cdhnu ndé ichi cuénta
Jesus. Jachi nayihvi i fia jandahvi tifidha sacuaha
ndohd. Ta td na quee vaha tifidha sacuaha xihin
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ndo, nduu ja quéa meé a uun quéa nacahan nde
tuhun Ndioxi xihin ndo.

6Joo viti chd va naquixi Timoteo y6ho ta nandihi
naxito nihni da ndgho jan. Ta nafieche da tuhun
vaha saha ndo fia candeé ini ndo Jesucristo ta
quihvi ini tdhan ndd. Ta cachi da fia fithu ndivaha
inindo6 saha nde. Ta Xica ndivaha ini nd6 cuni ndo
ndehe ta quiahva xica ndivaha ini nde cuni nde
ndoho.

7Candehé ndo, fanii. Vati ndoého ndivaha ini nde
yOho joo nasahan ndeé ini nde jachi nafiehé nde
tuhun fia cdndeé cahnu ini ndo Jesus ta ndico cahnu
ndo ichi cuénta mé a.

8 Ta nandivaha ini nde jachi cdndaa ini nde fia
ndacu {in ini nd6 xihin Jesucristo, xitoho 1.

9Ta co fiéhe ga nde nda quiahva ndiquiahva nde
ndixahvinu Ndidoxi saha méndojachi cgjiindivaha
ini nde nacaja ndo.

10 Chi fiutl ta ndivi xica tahvi nde nu Ndioxi fia na
quiahva fiamani nuu nde saa nde coto nihni nde
ndoho jachi cunji nde xinu cgo nde janaha chaga
nde tuhun Ndiéxi nundo ja nad candeé cahnu chaga
ini ndo mé 4.

11 Na cén quéa xica tahvi nde nu Ndioxi, tatd yo
xihin Jesucristo, xitoho i fia nd chindeé a ndehe
saa nde nu ndo coto nihni nde ndohé.

12Ta na caja Ndidxi fia nd quihvi chéaga ini tdhan
ndo. Ta na chutu ndaa ini ndo6 xihin fia quihvi ini
ndo tocé ndihi figyivi tad quiahva quihvi ini nde
ndohd.

13 Ta nd caja Ndio6xi fia nd coo ndacu inima ndo
numé 4. Ta na jandoo a inima ndo ja na coo vii a nu



1 Tesalonicenses 4:1 viii 1 Tesalonicenses 4:7

mé & td na quixi tucu Jesucristo fiuyivi Xihin ndihi
na cuu cuénta me a.

4

Na nditahan nu yo caja i jd nd tahan ini Ndioxi
xthinyo

1 Cuni joho vaha nd¢ fiani mi i, na cuu cuénta
Jesus. Jihna najanaha nde ndohé ndaja nditahan
caja ndod ja na tahan ini Ndioxi xihin ndo. Ta
Xini nde ja cdja nd6 anda viti. Xihin ndée sahan
Jesucristo nuu nde xica tahvi nde nundo ta sdhnda
nde chuun nu ndo fia nd a jandicoo ndo caja ndod fa
najanaha nde nu ndo.

2 Sa xinj vaha ndé fia sadhnda nde chuun nu ndé
jachi nasahnda Jesucristo, xitoho i chuun nuu nde
cahan nde fia yoho xihin ndo.

3 Na ctini Ndiéxi quéa nd coo vii inima ndé nu mé
a ta na a cdja ndo cuachi fia coo ndo¢ xihin najihi &
taa, na co cuu fiajihi ndo 4 yii ndo.

4 Na cuni Ndi6xi quéa na tandaha ndé xihin in
cahnu ndo fia.

5Tana a ndidva ini ndé caja ntiu ndo6 xihin fia ta
quiahva cdja fiayivi, na co xinj Ndioxi.

6 Co nditahan caja ndo cuachi xihin fidjihi fiani
tdhan ndo jachi xihin fia yoho jandahvi ndd yij fia. Ta
jandoho ndivaha Ndidxi ini toco ndihi na cajaja. Ta
sa xini vaha ndd fia yoho jachi nacaxi tuhun nde fia
nu ndo jihna.

7Jachj co6 nacana Ndidxi mi fia na caja i cuachi.
Nacana mé & mi jachi cuni a fia nd cacuu fayivi yii,
na iin vii inima.
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8 Ta nda na co cunj cuni joho fia jdnaha nde ja
quéa candaa ini ndo fia a jud ndehe cuiti va candaji
na. Jachi quéhe ntiu na Ndioxj saha fia co cajana fia
cuni mé a. Ta Ndidxi quéa nasahan inima yii meé a
nu yo cafiuhu a ini.

9 Sa najanaha va Ndidéxi ndohdé nda quiahva
nditahan quihvi ini tdhan ndg, na cau cuénta Jesus.
Saha fia can quéa nu carta yoho co nditahan cahyi
tucu u fia nu ndo.

10 Ta sa xini vi fia mé a ndaa quihvi ini ndé técé
ndihi na cuu cuéntd Jesus nduu estado Macedonia.
Joo xica tahviinundo, fiani miifia na quihvi chaga
ini ndé na.

11 Xini fithd nducud ndo coo vaha ini ndé xihin
ndihi figyivi. Ta nducd ndo coo ndisdhnu ini ndaé.
Ta nditahan nu in in ndo6 caja nd6 chuun mé ndo
jachi ja najanaha nde nu ndg jihna.

12 Ta ta na caja chuun vaha ndé ja quéa cahan
vaha fayivi, na co cau cuéntd Jesus saha ndo. Ta
td nd caja chiun vaha ndo ja quéa a ndimani ni in
Naha nu ndo catacu ndo.

Vaxi quivi quixi tucu Jesucristo fiuyivi yoho

13 Ta viti cini nde ndicani nde nu ndo, fiani i,
na cuu cuénta Jesus fia na candaa vaha ini ndo fia
ndaa saha fiayivi, na sa naxihi. A cacuéha ini ndo
saha nd td quiahva cdja fiayivi, na co candeé ini
Ndioxi.

14 T4 quiahva candusa nde fia naxihi Jesucristo
ta nanditacu tucu a quiahva ja candusa nde fa
janditacu tucu Ndioxi na sa naxihi, na nasandeé ini
mé a tad nasatacuna. Caja Ndioxifiana quixina can
xihin Jesus td na quixi tucu a fiuyivi ydho.
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15 Na cén quéa cdhan nde fia yého xihin ndo ta
cuu a fia najanaha Jesucristo, xitoho i nuua nde. Ta
na quixi tucu mé a fAuyivi yoho ndiquehe a mi ja
queéa a cuhun toho jihna fidhd na tacu fiuyivi yoho
jachi jihna fithu ndindita na sa naxihi.

16 Jihna fiuhu nuu Jesucristo quixi tucu a Auyivi
yoOho. Tamé ja cayuhu a cahnda a chuun nuu ndihi
fNayivi. Ja cayuhu tato sacuaha Ndioxi ta ndahyi
trompeta Ndioxj. Ja nditacu nu cuiti na sa naxihi,
na candusa Jesucristo.

17 Anda javi t6c6 ndihi mi, na tdcu ndique tahan
1 Xihin na nanditacu nu cuiti ta cafiehe Ndiéxi mi
tafiu vico. Ja ndique tdhan i Xihin Jesucristo, xitoho
inutachitaja cooixihin mé d anda ama caa quivi.

18 Sahd fia can quéa nditahan nu ndé quiahva
tuhun ndeé ini tdhan ndo xihin tuhun yo6ho.

S

1 Candehé ndo, fiani i, na cau cuéntd Jesus. Co
xini fithu cahyi i nu ndo saha nda ama quixi tucu
Jesucristo fiuyivi ydho.

2Jachi candaa vaha ini nd6 fia mé quivi co cdhan
y0o quixi Jesucristo fiuyivi y6ho ja quixi mé a. Ta
quiahva jonda cuiti va xinu in da cuihnd ta fiuu
quiahva ja jonada xinu Jesucristo fiuyivi yého.

3 T4 na cahdn fiayivi sa nduu vaha ndivaha na
ta ni in figha a cuu yihvi na anda javi jonaa xinu
fia ndoho ndivaha ini na. T4 quiahva jonaa xinu
Na sahndd a tixi in fdfaha td cuni cacu jahyi fia
quiahva ja xinu quivi ndihi saha na. Ta ni in na
a cuu cacu toho.

4Joo mé ndd, fiani mi i, na cuu cuéntd Jesus co
nduu ga nddé nuu nad saha fia cdndaa ini ndo fa
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quixi tucu Jesucristo fiuyivi yoho. Ta vati catontd
ndo td na xinu in da cuihna nu ndo joo co nditahan
catdntdé ndo td na quixi tucu Jesucristo.

5> Jachj t6co ndihi ndd, na candeé ini Jesucristo
nduu ndé nu yéhe saha fia xica ndo ichi cuénta
Jesus. Co xica toho ndo ichi nuu naa nu xica fayivi
fuylvi, na co cdndeé ini Jesucristo.

6 Sahd fia cdn quéa nditahan coo tiahva i candati
quixi Jesucristo ta a cuju yo ta quiahva caja java
ga fiayivi. Na nditahan caja i quéa cafiuhu tdhyi
ini xihin t6c6 ndihi xini tuni yo candati xinu Jesu-
cristo.

7Jachi na quiji, quiji na ta fiud ta na xihi, xihi na
ta fiu.

8Joo mi sa xicainu yéhe ta nditahan cafiuhu tahyi
ini. Nditahan nu yo0 chindeé yo mi. T4 cdndeé ini
Jesucristo ta ta quihvi ini tdhan { ja cuu a tatuhun
ndixi yo coto caa. Ta ndati quixi tucu Jesucristo
jdcacu a mija cuu a tdtuhun fivhu ndo yijini caa.

9J4chi co6 nacaxi Ndioxi mi ndicuehe a xihin yo
jachi naxihi Jesucristo, xitoho i saha cuachi saha
fa cunj a jacacu a mi na a cuhun yo indaya.

10 Naxihi Jesucristo saha yo ta ta tacu yo & sa
naxihi yo mé quivi quixi tucu a fiuyivi yoho ja quéa
cafiehe a mi coho coo i xihin mé 4 anda ama caa
quivi.

11Na cdn quéa quiahva tuhun ndeé ini tdhan ndo
ta chindeé tdhan ndo ta quiahva sa caja ndo.

Ndicani Pablo nuti na cuiu cuéntd Jesus fia nditahan
cajana

12 Ta viti Xica tahvi nde nu mé ndo, na cuu

cuéntd Jesus fia nd caja cahnu ndé fayivi, na cdja
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chtun tafiu ndo jachi ndaca na ndoho ichi cuénta
Jesucristo, xitoho 1 ta janaha na tuhun Ndiéxi nu
ndo.

13 Nditahan coo toni fitht ndo xihin nd ta quihvi
ini nd6 na xihin ndinuhu ini ndo jachi caja chtun
na cuéntd Ndidxi tafiu ndé. Coo vaha ini ndé xihin
Nani tahan ndo.

14 Xica tahvi nde nu nd6 fia nd jdnani nd6 nda
na co cuni caja chuun. Quiahva ndo tuhun ndeé
ini nda na cacuéha ini. Chindeé ndo fiayivi, na vita
ini xihin tuhun Ndidxi. Ta coo cahnu ini ndo xihin
ndihi fAayivi.

15 Candehé ndo. A nducu fiehe ndo fia ntu cdja
inga na xihin ndo. Ta ndinducu ndo caja vaha
Xihin tdhan ndo nii tiempo ta quiahva ja caja ndo
fia vaha xihin t6c6 ndihi fiayivi.

16 N4 coo vatd ini nd¢ nii tiempo.

17Ta caca tahvi ndé nu Ndidxi nii tiempo.

18 Nd4 nacuu fia ndého ndd nditahan nu ndo
ndiquiahva ndé ndixahvi nu Ndidxi saha jachi fia
yOho cuni Ndioxi caja mé ndd, na cuud cuénta Jesus.

19 A cdji nuu nd6 nuu fia cini inima yii Ndidxi caja
xihin ndo.

20 A quéhe nuu ndé fayivi, na jdyaha tuhun, fia
nasahan Ndiéxi nu na cahan na xihin ndo.

21 Coto ndojo6 ndo t6c6 ndihi fia cdhan na xihin
ndo. Caxi ndo fia vaha

22ta caxoo ndo6 nu tocd ndihi fia ntu.

23 Ta Ndi6xi, mé a caja fia coo vaha ini ndé, na
caja yii ndihi a ndohd. N4 caja yii & inima ndo xihin
yiqui cufiu ndo ja nd coo vii ndo ta na xinu quivi
quixi tucu Jesucristo, xitoho 1.
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24 Jachi sa nacaxi Ndi6xi mi ta a jandicoo a mi
anda quiahva jaxinu coo a tdco ndihi fia nacachi
a.

Jaxinu coo Pablo fig cahan da ta ndindayi da na

25 Nani mi i, na cid cuénta Jesus, caca tahvi ndo
nu Ndioxi saha nde.

26 Cahan Ndidéxi ndé xihin ndihi na ciu cuéntd
Jesus ta tati yihu tdhan ndé ta yii ca]a ndo fia.

27 Candehé ndo, fiani i, na cuu cuéntd Jesus.
Sahnda i chuun nu ndo cuéntd Jesucristo, xitoho
1 ia nd cahvi ndo carta y6ho nuu ndihi na cuu
cuénta Jesus nduu xihin nd6 jan.

28 Na caja ]esucrlsto xitoho i cuahd fiamani
xihin ndo. Ja na coo.
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